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BEZPECNOSTNi OPATRENI

DoporuCujeme vam, abyste si uchovali pokyny
pro instalaci a pouziti pro pozdéjsi potfebu, a pied
instalaci varné desky si poznamenejte jeji sériové
Cislo pro pfipad, Zze byste potifebovali pomoc
poprodejniho servisu.

UPOZORNENI: Spotfebi¢ a jeho pfistupné Casti
se béhem pouzivani zahfivaji na vysokou teplotu.
Davejte pozor, abyste se nedotkli topnych ¢lanku.
Déti do 8 let véku museji byt mimo dosah
spotfebie, pokud nejsou pod neustalym
dohledem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze ochrannou
zabranu varné desky navrzenou vyrobcem
varného spotiebiCe nebo zabranu, kterou
vyrobce spotfebiCe oznaci v navodu k pouziti za
vhodnou, nebo zabranu zabudovanou do
spotfebi¢e. Pouziti nevhodnych ochrannych
zabran muze zpusobit nehody.

UPOZORNENI: Vafeni bez dozoru na varné
desce s tukem nebo olejem muze byt
nebezpeéné a zpusobit pozar. Nikdy se
nepokousejte uhasit pozar vodou; vypnéte
spotfebi¢, a potom zakryjte plamen napf.
pokliCkou nebo protipozarni dekou.
UPOZORNENI: Nebezpeéi pozaru: na varném
povrchu nic neskladujte.
UPOZORNENI:Pokud je povrch praskly,
nedotykejte se skla a spotfebi¢ vypnéte, aby
nedoslo k urazu elektrickym proudem.

Tento spotfebi€¢ sméji pouzivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost, pfipadné
byly pou€ené o bezpeCném pouzivani spotrebice
arozumeéji moznym nebezpecim. Déti by mély byt
dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebiCem
nebudou hrat. Déti nesméji bez dozoru dospélych
spotrebic Cistit, ani provadét Cinnosti udrzby.
POZOR: Vareni musi probihat pod dohledem. Na
kratky proces vareni je nutné dohliZet neustale.
Ddrazné doporucujeme, aby se déti
nepfiblizovaly k varnym zénam v dobé, kdy jsou v
provozu nebo jsou vypnuté, ale indikator
zbytkového tepla sviti, aby se zabranilo riziku
vaznych popalenin.

Tento spotfebi€¢ neni ur€en k pouzivani pomoci
externiho CasovaCe nebo samostatného
dalkového ovladani.

Je-li jimi varna deska vybavena, nedivejte se po
delSi dobu na prvky varné desky s halogenovymi
zarovkami

Pripojte zastrCku k napajecimu kabelu, ktery je
schopen vydrzet napéti, proud a zatéz uvedené
na Stitku a ktery je opatfen uzemnovacim
kontaktem. Zasuvka musi byt vhodna pro zatizeni
uvedené na Stitku a musi mit zapojeny a funkcni
uzemnovaci kontakt. Uzemnovaci vodi¢ ma

Zlutozelenou barvu. Tuto operaci by mél provadét
odbornik s vhodnou kvalifikaci. V pfipadé
neslucitelnosti mezi zasuvkou a zastrCkou
spotrebi¢l pozadejte kvalifikovaného elektrikare,
aby zasuvku nahradil jinym vhodnym typem.
Zastr€ka i zasuvka museji odpovidat platnym
normam zemeé instalace.

Pfipojeni k napajecimu zdroji Ize provést takeé tak,
Ze mezi spotfebiCem a zdrojem energie, ktery
zvladne maximalni pfipojenou zatéz a ktery je v
souladu se stavajicimi pravnimi predpisy, je
umistén omnipolarni vypinac.

Zlutozeleny uzemnovaci kabel by nemél byt
prerusen vypinatem. Zasuvka nebo omnipolarni
vypina€ pouZzivany pro pfipojeni by mél byt pfi
instalaci spotfebiCe snadno pfistupny.

Odpojeni Ize zajistit pfistupnou zastrékou nebo
zacClenénim spinae v pevném zapojeni v
souladu s pravidly elektroinstalace.

Je-li napajeci kabel poskozen, musi jej vymeénit
vyrobce, jeho autorizovany servis nebo podobné
kvalifikované osoby, aby nedoSlo ke vzniku
nebezpecénych situaci. Zemnici vodic¢
(Zlutozeleny) musi byt na strané svorkovnice
delsi nez 10 mm. Vnitfni ¢ast vodicu by méla
odpovidat vykonu absorbovanému varnou
deskou (uvedeno na Stitku). Typ napajeciho
kabelu musi byt HO5V2V2-F.

Na varnou desku nepokladejte zadné kovové
prfedméty jako noze, vidliCky, IZice nebo poklicky.
Mohly by se zahfat na velmi vysokou teplotu.

Na zony ohfevu se nesméji umistovat hlinikové
félie ani plastové nadoby.

Po kazdém pouziti je nutné varnou desku vycistit,
aby se zabranilo hromadéni necistot a mastnoty.
Pokud se tyto necistoty a mastnota na varné
desce ponechaji, jsou pfi jejim pouZivani znovu
zahfivany a spalovany za vzniku koufre a
nepfijemnych zapachu, nemluvé o riziku Sifeni
poZaru.

K Cisténi spotfebiCe nikdy nepouZivejte paru ani
vysokotlaky postrik.

Nedotykejte se tepelnych zén béhem provozu a
po néjakou dobu po pouZiti

Jidlo nepfipravujte nikdy pfimo na
sklokeramické varné desce.

Vzdy pouZivejte odpovidajici nadobi.

Nadobu vzdy umistéte do stfedu jednotky, na
které varite. Nic nepokladejte na ovladaci panel.
Varnou desku nepouZivejte jako pracovni
plochu.

Povrch desky nepouzivejte jako krajeci prkénko.
Nad varnou deskou neukladejte tézké predméty.
Pokud by na desky spadly, mohly by zpUsobit
jeji poskozeni.

Na varnou desku neodkladejte Zadné predmeéty.
Nadobi po varné desce neposunuijte.
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1. POKYNY PRO INSTALATERA

INSTALACE DOMACICH SPOTREBICU MUZE B SLOZITA OPERACE, KTERA, POKUD NENi PROVEDENA SPRAVNE, MUZE VAZNE
OHROZIT BEZPECNOST UZIVATELE. Z TOHOTO DUVODU POZADEJTE O INSTALACI KVALIFIKOVANEHO SERVISNIHO TECHNIKA,
KTERY INSTALACI PROVEDE PODLE PLATNYCH PREDPISU. V PRIPADE NEOPRAVNENE INSTALACE VIROBCE NENESE ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA TECHNICKE ZAVADY VROBKU, KTERE MOHOU VEST KE POSKOZENi VIROBKU NEBO ZRANENi OSOB.

1.1 VESTAVBA

Varnou desku Ize instalovat do pracovni desky, ktera je z teplu
odolného materialu do 100°C a ma tloustku 25-45 mm. Rozméry
vyfezu v pracovni desce jsou na obrazku 2.

Pokud je varna deska pfipevnéna k nabytku na kterékoli stranég,
vzdalenost mezi varnou deskou a nabytkem musi byt nejméné 15 cm
(viz obrazek 4); zatimco vzdalenost mezi varnou deskou a zadni
sténou musi byt nejméné 70 mm.

Vzdalenost mezi varnou deskou a spotfebi¢em nad ni (napf. odsavacé
par) musi byt nejméné 70 cm (obrazek 4).

Pokud neni volny prostor mezi varnou deskou a skfifkou pod ni, je
nutné instalovat vhodné mezidno (dfevéné nebo z podobného
materialu) (obrazek 3).

Kovové predméty v zasuvce mohou v disledku recirkulace
vzduchu dosahnout vysokych teplot.

Doporucuje se proto pouzit dfevénou viozku.

Dulezité - Obrazek 1 znazornuje aplikaci tésnéni.

Varna deska se upeviuje pomoci dodanych upevrfiovacich svorek,
pomoci otvort ve spodni ¢asti spotrebice.

Pokud je 60 cm varna deska nad troubou, ktera neni vybavena
chladicim ventilatorem, doporu€ujeme udélat vétraci otvory v nabytku
pro zajisténi spravné ventilace.

Velikost otvord musi byt nejméné 300 cm2 a umisténi podle obrazku
5.

Pokud je 75 cm varna deska nad troubou, musi byt pfidan chladici
Ventilator.

1.2 VHODNE MiSTO INSTALACE

Tento spotfebi¢ musi byt instalovan v souladu s platnymi predpisy a
pouzivat na dobfe vétraném misté. Pfed instalaci a pouZitim
spotrebice si pfectéte pokyny k pouziti.

PLynové spotrebi¢e produkuji teplo a vihkost v misté instalace. Z
tohoto divodu musite zajistit dostate¢nou ventilaci udrzenim volnych
prirozenych otvord nebo instalaci odsavace.

Intenzivni a dlouhodobé pouziti spotiebice muze vyZzadovat extra
ventilaci, jako je otevieni okna nebo zvySeni vikonu ventilatoru,
pokud je.

Pokud nelze instalovat odsava¢, je nutné instalovat ventilator do
vnéjsi stény nebo okna. Elektricky ventilator musi byt schopny
vymeénit vzduch 3-5 nasobku objemu kuchyné kazdou hodinu,
instalatér musi dodrzovat platna pravidla.

2.1. PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI

Zkontrolujte data na vyrobnim S§titku, na vnéjsi strané pfistroje, pro
kontrolu, zda napéti odpovida napéti elektrické sité. Pred pfipojenim
zkontrolujte uzemnéni. Tento spotfebi¢ musi byt uzemnény. Pokud
tuto podminku nesplnite, vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
poskozeni spotfebice nebo Urazy osob. Pokud pfFivodni kabel neni
vybaveny zastrckou, pfipojte vhodnou zastréku podle udaji na
vyrobnim Stitku.

Uzemnovaci systém je barevné oznaceny Zlutozelenou. Zastréka
musi zUstat i po instalaci snadno pfistupna.

Pokud je varna deska pfipojena pfimo k elektrické siti, musite
instalovat odpojovaci zafizeni. Pokud se poskodi pfivodni kabel,
musi jej vymeénit kvalifikovany servisni technik, aby se zabranilo
moznému nebezpedi.

Uzemnovaci vodi¢ (Zlutozeleny) musi byt nejméné o 10 mm delSi nez
Zivy a neutralni vodi€.PouZijte vhodny kabel podle parametrd vykonu
trouby. Zkontrolujte vyrobni Stitek a ujistéte se, zda je pfivodni kabel
typu 3x0.75 mm?HO05 V2V2-F.

Zivy L| Hnédyvodié
Uzemnéni ZelenoZlutyvodi ¢ > Pivodni
Neutralni |N| Modryvodi ¢ kabel

Napajeni

Pokud spotfebi¢ neni vybaven pfivodnim kabelem se zastrékou, nebo
jinym typem odpojovaciho afizeni nabizejicim odstup kontaktu v
odpojeném stavu podle pozadavku proti prepéti Il kategorie, musite
uskutecnit toto pfipojeni podle platnych smérnic.

2.2. PRIPOJENI PLYNU

Tyto pokyny jsou pro kvalifikovaného technika, instalace musi byt v
souladu s narodnimi pfedpisy.

VSechny prace se musi provadét pfi odpojeném napajeni.

Vyrobni §titek na varné desce definuje typ plynu, pro ktery je
navrzena. Pfipojeni k hlavni pfipojce plynu nebo k plynové lahvi miize
byt provedeno po ovéfeni, Zze je vhodny pro typ pfivadéného plynu.
Pokud neni spravné regulovany, viz pokyny v nasledujicich
odstavcich pro Upravu nastaveni.

Pro tekuty plyn (plyn v lahvi) pouzijte regulator tlaku plynu vyhovujici
mezinarodnim standarddm.

Nékteré modely jsou vybavené koénickou pfipojkou pro instalace v
zemich, kde je tento typ povinny; v obrazku 8 je popsané jak rozeznat
rGzné typy spoju (CY = cylindricky, CO = koénicky). V kazdém pfipadé,
cylindricka ¢ast pfipojeni musi byt pfipojena k varné desce.

Pokud pfipojujete varnou desku k pfipojce plynu pomoci ohebné
hadice, zajistéte, aby maximalni délka hadice nepfesahovala 2 metry.

Flexibilni trubku je nutné pfipevnit tak, aby nepfisla do kontaktu s
pohyblivymi dily skrifiky (napf.Suplikem) a nepfechéazela pres pfilis
Uzké prostory.

Abyste zabranili moznému nebezpeci, provedte instalaci v
nasledujicim pofadi (obrazek 6):

1) Podle obrazku sestavte dily v poradi:

A: 1/2 cylindricky adaptér,

B: 1/2tésnéni,

C: 1/2 kdnicky-cylindricky nebo cylindrickycylindricky
adaptér plynu

2) Utahnéte spoje klestémi, umistéte trubky do spravné pozice.

3) Pripevnéte dil C k hlavni pfipojce plynu pomoci pevné médéné
trubky nebo ohebné ocelové trubky.

DULEZITE: proved'te kone&nou kontrolu tésnosti spoji pomoci
roztoku vody a saponatu. Nikdy nepouzivejte plamen. Také se
ujistéte, zda ohebna trubka neni v kontaktu s pohyblivymi dily
skrinky (napf. Suplikem) a neni instalovana v misté, kde se mize
poskodit.

Upozornéni: Pokud ucitite plyn v okoli spotfebice, okamzité vypnéte
privod plynu a kontaktujte servisniho technika. Nepokousejte se najit
Unik plynu pomoci plamene.
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2.3. ZMENA VARNE DESKY NA JINYDRUH
PLYNU

Pro Upravu varné desky na jiny typ plynu provedte nasledujici kroky:
* sejmeéte mrizky a horaky

«vlozte kli¢ (7 mm) do podlozky hofaku (obrazek 7)

« vy$roubujte trysku a nahradte vhodnou pro dany typ

pouzivaného plynu (viz tabulku typd Plynu)

2.4. NASTAVENI MINIMALNIHO PLAMENE

Po zapaleni horaku, otocte ovladacim knoflikem na minimalni
nastaveni a poté sejméte ovladaci knoflik (mlzete jej sejmout
jemnym potazenim).

Pomoci malého Sroubovaku nastavte regulacni Sroub podle obrazku
9. OtoCenim Sroubu ve sméru hodinovych ruciek snizite plamen,
otoCenim proti sméru hodinovych rucicek plamen zvétsite. Pomoci
tohoto nastaveni nastavte plamen o délce priblizné 3 az 4 a poté
nasadte ovladaci knoflik.

Pokud je dodavany plyn LPG (plyn v lahvich) - Sroub pro nastaveni
pocatecniho plamene musite oto€it ve sméru hodinovych rucic¢ek do
konce.

Po dokon&eni nastaveni plynu nahradte vyrobni Stitek s typem plynu
zanovy, podle instalovaného Plynu.

3. POUZITi VARNE DESKY

Tento spotiebi¢ se musi pouZivat pouze k Gcelim, pro které byl
navrzeny a to pro vareni v domacnosti. Jakékoli jiné pouziti je
nespravné a mulze byt nebezpecné. Vyobce nenese Zadnou
odpovédnost za poSkozené vyplyajici z nespravného pouziti tohoto
spotrebice.

Pred pouzitim hofaku se ujistéte, Zze obvod mfizky je na stfedu

hofaku, jak ukazuje obrazek. Pokud pouzivate litinovou mfizku, je ve
spodni poloze. Ujistéte se, Ze je pouzita mfizka je ve spravné pozici.

h:
<

B

Q7Y QA QD

3.1. POUZITi PLYNOVEHO HORAKU

K zapéleni horakl pfilozte zdroj otevieného plamene k horaku,
stisknéte a otocte knoflikem ovladani plynu proti sméru hodinovych
rucicek.

Pokud jste hofak nepouzivali nékolik dni, pfed zapalenim pocCkejte
nékolik sekund, toto odstrani pfitomny vzduch v trubkach.

Pro spotfebice s elektrickym zapalovanim provedte nasledujici kroky:
« stisknéte a otoCte knoflik proti sméru hodinovych ruci¢ek na symbol
zapaleni.

« zapalte horak stisknutim tlacitka jiskFeni.

Pro varné desky vybavené automatickym zapalovanim pouze
stisknéte a otocte knoflik na symbol zapaleni.

Systém zapalovani opakuje jiskfeni, dokud drzite stisknuti ovladaci
knoflik.

Pokud se horak nezapali do 5 sekund, otocte knoflik na pozici 0 a
postup opakuijte.

Pro modely vybavené bezpecnostnim ventilem (ktery vypne prfivod
plynu v pfipadé nahodného zhasnuti plamene) se horék zapaluje
podle vySe uvedeného postupu, ale knoflik musite drzet stisknuty 6
sekund po zapaleni plamene.

UPOZORNENI:
Pred zapnutim varné desky se ujistéte, zda jsou horaky a vicka
horaku spravné nasazené.

Varovani: Pokud do zafizeni neproudi elektfina, méli byste pro
zapaleni horaku pouzit zapalovac.

- stisknéte a otocte proti sméru hodinovych rucicek knoflik se
symbolem zapalovani,

- drzte knoflik stlaceny a pomoci zapalovace zapalte horak, po
zapaleni drzte knoflik stlaceny jeste dalsich 5 sekund.

VSEOBECNE POKYNY
Pro nejlepsi vysledky pouzivejte nadobi s rovnym dnem, které
vyhovuji priméru horakl. Tabulka A.

Typ hofaku Q(;;?)ev V(ﬁ(vt’)lr)\ G2(0’6|2e(:anl:;)ar G30I2(ﬁ;5§)mbar
AUXPomocnyho fak| 12 -18 1,00 95 I/h 73 g/h
SR Plirychlyhofak| 18 - 22 1,75 167 I/h 127 g/h
R  Silnyho fak 24 - 26 2,70 257 1/h 196 g/h
UR Ultra hofak 26 - 28 3,50 334 1/h 254 g/h
DC 4 kW MONO | 26 - 28 4,00 3811/h 291 g/h
Tabulka A

Pro mens$i nadoby nastavte plyn tak, aby plamen nepfesahoval za
okraj dna nadoby. Nepouzivejte nadoby s vypuklym dnem.

UPOZORNENi: Pokud plamen neéekané zhasne, otoéte
knoflikem do pozice vypnuté a nepokousejte se jej zapalovat do
1 minuty.

Pokud se knoflik po letech pouZziti otaci tézko, je nutné jej namazat.
Tuto €innost smi provadét pouze kvalifikovany technik.

4. UDRZBA A CISTENI
Pred cisténim varné desky se ujistéte, zda dostate¢né vychladla.
Odpoijte zastréku od elektrické zasuvky nebo vypnéte jistic.
Cisténi a idrzbu nesmi proval &t déti bez dohledu.
K Cisténi nepouzivejte drsné, korosivni prostfedky, bélidla, nebo
kyseliny. Vyhnéte se jakykoli kyselinam (citrénova stava, ocet, apod.)
Na smaltovaném nebo nerezovém povrchu.

Pokud distite smaltovany, lakovany nebo chrémovy povrch, pouzijte
roztok saponatu a vody. Pro nerezovou ocel pouzivejte vhodny Cistici
prostiedek.

Horaky muzete cistit vodou se saponatem. K obnoveni plavodniho
lesku pouzijte Cisti€ na nerezovou ocel. Po vycisténi nechte hofaky
vysusit a vratte na své misto.

Je dilezité nasadit horaky spravné.

Chromové mrizky a horaky

Chromové mfizky a hofaky maji pfi pouziti tendenci ztmavnout. Toto
je normalni a neodvratny fenomén, ale nema vliv na funkénost varné
desky. V pfipadé potfeby jsou nahradni dily dostupné v servisnim
stfedisku.

5. SERVIS
Dfive nez zavolate servis, zkontrolujte nasleduijici:
* je pfipojena zastrcka k sitové zasuvce;
* neni problem v pfipojce plynu.

Pokud nelze zavadu odstranit: vypnéte spotfebi¢, nedemontujte
jej a kontaktujte autorizované servisni stredisko.
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6. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento spotfebiC je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o odpadu z elektrického a
elektronického zafizeni (WEEE). WEEE obsahuje jak
Skodlivé latky (které mohou vyvolat nepfiznivy dopad
na zivotni prostredi), tak i suroviny (které Ize pouzit
opakované). Je nutno pouzivat specialni zachazeni
vzhledem k WEEE, aby se vSechny necistoty
likvidovaly spravné a bylo mozno recyklovat vSechny
materialy.

Jednotlivei mohou hrat viznamnou ulohu pfi zajiStovani toho, aby se z
WEEE nestal ekologicky problém; je nezbytné dodrzovat néktera
zakladni pravidla:

* WEEE nelikvidujte jako béZny domovni odpad.

* WEEE predavejte na pfislusna sbérna mista fizena méstskymi
Ufady nebo registrovanymi spole¢nostmi. V fadé zemi muze byt
pouzivan systém domaciho odbéru velkych WEEE.

 Kdyz kupujete novy spotiebi¢, mlzete stary vratit prodejci, ktery jej
musi zdarma odebrat na principu kus za kus, pokud jde o zafizeni
odpovidajiciho typu, které ma stejné funkce jako dodavané zafizeni.

Prohlaseni o shodé: Tento spotiebi¢ pfichazejici do kontaktu s
potravinami vyhovuje predpisim smérnice EEC 89/109.

Spotrebi¢ je ve shodé se smérnici 2009/142/ES o spotfebi€ich
plynnych paliv a po€inaje 21. dubnem 2018 s nafizenim 2016/426 o
spotfebiich plynnych paliv.

Umisténim znacky C E na produkt deklarujeme na vlastni
zodpovédnost shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi se
bezpec€nosti, zdravi a Zivotniho prostredi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za neprednosti vyplwajici z
tisku nebo prekladu v tomto navodu. Vyhrazujeme si pravo na zmény
vyrobku, véetné bod(i o spotifebé, bez predchoziho upozornéni, které
nemayji vliv na funkcnost nebo bezpecnost vyrobku.

Tabulka 1
Deska horaku 3 Gas 4 Gas 4 Gas 5 Gas 5 Gas 5 Gas
Horak Aux/R/DC 4 Mono | Aux/SR/R/DC 4 Mono Aux/SR/R UR/2R/SR/AUX DC/2R/SR/AUX DC/R/2SR/AUX
Type UH60MF UH60MF UH60MF UH75MF UH75MF UH75MF
FFD ANO ANO ANO ANO ANO ANO
Aux 1kwW 1 1 1 1 1 1
Sr 1,75 kW - 1 1 1 1 2
R 2,7 kW 1 1 1 2 2 1
UR 3,5 kW 1 -
Dc 4 kW Mono 1 1 - 1 1
Jmenovityt epelnyv stup 7,7 kw 9,45 kw 7,2 kW 11,65 kW 12,15 kW 11,2 kW
G20/20 mbar 7341/h 900 I/h 686 I/h 11101/h 1157 I/h 1067 I/h
G30/28-30 mbar 560 g/h 688 g/h 524 g/h 848 g/h 884 g/h 815 g/h
Instala¢ni tfida 3 3 3 3 3 3
Napétl’/frekvence V/Hz 220-240 V/ 50-60 Hz | 220-240 V/ 50-60 Hz [220-240 V/ 50-60 Hz [ 220-240 V/ 50-60 Hz | 220-240 V/ 50-60 Hz | 220-240 V/ 50-60 Hz
Prikon 1 1 1 1 1 1
Elektrické zapalovani YES YES YES YES YES YES
Rozméry spotfebice 595x510 595x510 595x510 745x510 745x510 745x510

Tento spotrebic je navrzenypro nekomer ¢ni pouZziti v domacnosti.
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- jo— Gas Type G20 G20 G25.1 G25.3 G30 G30 G30
=] L=
e Gas Pressure 20 mbar 25 mbar 25 mbar 25 mbar 29 mbar 37 mbar 50 mbar
Burners Max (kW) | Min (kW) | Injector NG | Injector NG [ Injector NG | Injector NG | Injector LPG | Injector LPG | Injector LPG
Aux 1 0,3 72X 70X 74F1 72F1 50 46 43H2
Sr 1,75 0,44 977 917 98Y 102F3 65 61 58M
R 2,7 0,75 109Y 110F3 120F2 115F2 80 78 73S
UR 3,5 1,00 140T2P 130 145 14372 93 92 86
Dc 4 kW Mono 4 1,8 151H3 145H3 150F3 146F3 100 94 78F4
II2E+3+ 112H3+ 1I2H3B/P
. G20 20 mbar G20 20 mbar G20 20 mbar
Gas Categories
G30/31 28-30/37 mbar G30 28-30mbar G30/31 30/30 mbar
G31 37 mbar
Countries BE,FR CY,CZ,GB,GR,IE,IT,PT,SI, ES,TR,CH | BG, HR,DK,EE,FI,LV,LT,NO,RO,SK,SE,CZ,SI, TR
1I2H3B/P II2EKSB/P I12EKB/P II2E3B/P II2E3B/P
Gas Categories G20 20 mbar G25.3 25 mbar G20 25mbar G20 20 mbar G20 20 mbar
& G30/31 50/50 mbar G20 20 mbar G2.1 25mbar G30/3137/37 mbar | G30/3150 mbar
G30/31 30/30 mbar | G30/31 30/30 mbar
Countries AT,CH,DE NL HU PL DE

Efficiency Decleration 2016/426

DIAMOND (L1) BIG REAR (L3,L5) BIG FRONT (L2)
SINGLE BURNER EFFICENCY SINGLE BURNER EFFICENCY SINGLE BURNER EFFICENCY
AUX SR R DC AUX SR R DC AUX SR R DC
- 55% 55,90% |55,90% - 57,10% 55,90% 54,30% - 60% 55,90% 54,30%
MEDIUM %55,6 MEDIUM %55,8 MEDIUM %56,7
75 CENTER UR (L6) 75 CENTER DC (L7) 75 LATERAL DC (L8)
SINGLE BURNER EFFICENCY SINGLE BURNER EFFICENCY SINGLE BURNER EFFICENCY
AUX SR R UR AUX SR R UR AUX SR R UR
- 57,10% 57,60% |55,90% - 57,10% 57,60% 55,90% - 60% 59,40% 57,60%
MEDIUM %57,1 MEDIUM %56,9 MEDIUM %59,3
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The manufacturer will not be responsible for any inaccuracy resulting from printing or transcript errors contained in this brochure. We reserve the right
to carry out modifications to products as required, including the interests of con sumption, without prejudice to the characteri stics relating to safety or
function.

Le constructeur décline toute responsabilité concernant d'éventuelles inexacitudes imputables a des erreurs d'impression ou de transcription contenue dans
cette notice. Le constructeur se réserve le droit de modifier les produits en cas de nécessité, méme dans l'intérét de I'utilisation, sans causer de préjudices
aux caractéristiques de fonctionnement de sécurité des appareils.

Vyrobce nezodpovida za nepfesnosti obsazené v této pfirucce vzniklé pfi tisku nebo pfekladu. Vyhrazujeme se pravo provadét upravy vyrobku podle
potfeby, aniz by byly dotéeny charakteristiky vztahujici se k bezpe€nosti nebo provozu.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir eventuelle Druck- oder Ubersetzungsfehler dieser Bedienungsanleitung. Der Hersteller behélt sich vor
technische Anderungen zurVerbesserung der Produktqualitétim Interesse des Endverbrauchers vorzunehmen.

La empresa constructora declina toda responsabilidad derivada de eventuales errores de impresion contenidos en el presente libro. Se reserva ademas el
derecho de realizar las modificaciones que se consideren utiles a los productos sin comprometer las caracteristicas esencial es.

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek niedoktadnosci wynikajace z druku lub bted4w ttumaczenia wystepujace w niniejszej
broszurze. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania modyfikacji produktu zgodnie z potrzebami, w tym w interesie konsumenta, bez szk4d dla
charakterystyk dotyczgcych bezpieczenstwa lub dziatania.

Uretici, bu klavuzda meydana gelecek baski hatalarindan sorumlu degildir. Uretici gerekli olmasi durumunda driiniin emniyet ve islevine iliskin olmamak
kaydiyla Grtinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

rlpOI/I3BO,ElMTeJ'Ib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a one4vYaTtkn 1 HETOYHOCTU, KOTOPble MOryT BCTPETUTLCA B OaHHoM WHCTPYKUNN. Mebl ocTaBnsiem 3a cobon
npaBo BHOCUTb M3MEHEHUA B KOHCTPYKLIUIO BblMyCKaeMbIX HaMu n3aenun c Lenbto ynyduleHna ka4yecTtea BbII'IyCKaeMOVI npoaykuunn. I'Ip|/| 3TOM OCHOBHbIE
d)yHKLI,I/IIA n3genus n ero 6esonacHocTb 6y,EI,yT OCTaBaTbCA HEU3MEHHbIMW.

Proizvajalec ni odgovoren za napake v tej knjizici, ki bi nastale ob tisku ali prepisu. Pridrzujemo si pravico izvajanja potrebnih sprememb naizdelku, tudi tistih,
ki se nana$ajo na porabo, brez $kode za varnost in funkcionalnost naprave.

La Ditta costruttrice declina ogni responsabilita per eventuali errori di stampa contenuti nel presente libretto. Siriserva inoltre il diritto di apportare le modifiche
che sirenderanno utili ai propri prodotti senza compromettere le caratteristiche essenziali.
O fabricante ndo sera responsavel por quaisquer imprecisdes resultantes de impressdo ou transcricdo de erros contidos na presente brochura.

Reservamo-nos ao direito de efectuar alteragdes aos produtos, conforme necessario, incluindo as taxas de consumo, sem prejuizo das caracteristicas
relacionadas com a seguranga ou funcionamento.

A gyartd nem vallal felelésséget az ebben a kiadvanyban el6forduld nyomtatasi és elirasi hibakbol eredé pontatlansagokért. A biztonsaggal vagy a
miikoédéssel kapcsolatos jellemzdk sérelme nélkil fenntartjuk a jogot a termékek szlikség szerinti valtoztatasara.

Producatorul nu se face responsabil pentru erorile de printare din acest manual. Ne rezervam dreptul de a realiza modificari asupra produselor fara a afecta
caracteristicile privind siguranta sau functionarea. Versiunea in limba engleza este de referinta.

De féabrzikagt stelt zich niet aansprakelijk voor eventuele drukfouten in deze brochure. Kleine veranderingen en technische ontwikkelingen zijn
voorbehouden.





